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Wichtige Hinweise

Die Sicherheit des Gerdates muB nach einer Reparatur oder
Uberpriifung erhalten bleiben. Es diirfen deshalb keine
konstruktiven Merkmale des Gerdtes sicherheitsmindernd
verandert werden (z. B. miissen Abdeckungen ordnungs-
gemaB angebracht sein).

Ersatzteile miissen hinsichtlich ihrer Daten und ihrer Merk-
male dem getauschten Teil entsprechen, damit die Sicher-
heit des Gerates nicht vermindert wird. Verwenden Sie
deshalb nur Original-Ersatzteile.

Avvisi importanti

L.a sicurezza dell’apparecchio deve rimanere conservata
anche dopo una riparazione o un controlio. Percid non e
permesso di variare connotati costruttivi dell’apparecchio

in modo che non garantiscono la sicurezza originaria (p. es.

gli schemi di protezione devono essere fissati a regola
d'arte).

| pezzi di ricambio devono corrispondere al pezzo da sosti-
tuire nei loro dati e nei loro connotati per garantire la
stessa sicurezza dell’'apparecchio. Usate percio solo
ricambi originali SABA.

SABA SERVICE

Anderungen vorbehalten!

Important note

The unit must remain safe after repair or checking. There-
fore, no design features of the unit may be altered which
would resuit in a reduction of safety (e.g. covers must be
properly replaced).

With regards to their data and technical features, spare
parts must correspond with the replaced part, so as not to
reduce the safety of the unit. Therefore, only use original
spare parts.

Recommandations importantes

L.’appareil doit remplir les memes conditions de sécurité
aprés une réparation ou un révision. Aucune caractéristi-
que de construction de I'appareil ne doit donc étre modi-
fiée de telle sorte que la sécurité de 'appareil en soit dimi-
nuée (par ex., les couvercles doivent étre remis en place
correctement).

Les caractéristiques et les propriétés des piéces de
rechange doivent coincider avec celles de la piéce qui est
remplacée afin de ne pas réduire la sécurité de I'appareil.
N'utilisez donc que des piéces de rechange d’origine.
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Chassisausbau - Smontaggio - Disassembly - Demontage - Desmontage

Chassisausbau

- Die 3 Schrauben @ herausdrehen (Abb. 1) und Riickwand abneh-
men.

~ (Abb. 2): die 2 Lautsprecherdrahte HP, die Ablenkstecker und den
EntmagnetisierungsspulenanschluB BP 04 herausziehen.

~ Die Bildréhrenplatte abziehen.

- Den Unterteil (S festhalten und gleichzeitig das Gehéduse ® nach
vorn (Abb. 1) schieben, anheben und nach hinten kippen.

- Das Gehéduse vorsichtig umgekehrt auf eine geschiitzte Fliche
stellen (Abb. 4).

- Die Bildrohrenplatte und Ablenkstecker BL 01 und BF 01 wieder
anbringen.

Den Entmagnetisierungsspulen-AnschiuB BP 04 nicht wieder

anschlieBen.

Zusammenbau

Zuerst die Bildrohrenplatte und Ablenkstecker BL 01, BF 01 abziehen.

- Das Gehause nach vorn kippen und dann so nach hinten schieben,
daB die Laschen ® in die entsprechenden Fihrungen @ kommen
(Abb. 4).

- Die Anschliisse BL 01, BF 01 und BP 04 sowie zwei Lautsprecher-
drdhte und die Bildréhrenplatte wieder anschlieBen.

- Die Rickwand mit den 3 Schrauben ,,@“ wieder anbringen.

Wichtiger Hinweis: Nach jeder Reparatur, die bei gekipptem

Gehéause durchgefiihrt worden ist, empfiehlt es sich, die Rohre mit

einer externen Spule zu entmagnetisieren.

Austausch des Griffes (Abb. 3)

- Eine Seite des Griffes anheben.

- Auf die Sicherheitssperre ,O* driicken.

- Die zwei Halter in Pfeilrichtung zusammendriicken und anheben.

Smontaggio

- Retirar le 3 viti “@" (figura 1).

— Tirare la parte posteriore su 1 cm circa ~ @ in modo tale da distac-
care la linguetta ®), pol sollevare per ritirare questo pezzo @ 1.

- Disinnestare (figura 2): @ i due fili HP, @ ii connettore scansione
linea BL 01, @ il connettore circuiti di smagnetizzazione BP 04.

- Disinserire la P.AV.

- Pur mantenendo lo zoccolo ), spingere il cofano verso la parte
anteriore —~ @ (figura 1) e sollevarlo. Imprimergli un movimento di
ribaltamento verso la parte posteriore.

- Liberare i 2 fili di collegamento devlatore tramaconnettore BF 01
dall’attacco situato presso I'HP, filo bianco ® el filo arancio ©
(figura 2).

- Depositare con precauzione il cofano ribaltato soprauna superficie
di protezione (figura 4).

- Procedere allora al rimontaggio della P.A.V. e del connettore scan-
sione linea BLO1.

Non inserire di nuovo il connettore del circuiti di smagnetizzazione

BP 04.

Rimontaggio

Prima di procedere al rimontaggio, disinserire la P.A.V. e il connettore

scansione linea BLO1.

~ Ribaltare il cofano verso la parte anteriore e farlo scivolare verso la
parte posteriore per metierio a posto, sempre stando attento ad
impegnare le linguette ® nelle corrispondenti guide @ (figura 4).

~ Rimettere il filli é e © del deviatore nell'attacco vicio all’HP.

- Innestare di nuovo i connettori BLO1 et BP 04 cosicomei2filiHP e
la P.AV.

- Rimontare la parte posteriore con le 3 viti “@".

Nota importante: Dopo ogniintervento che abbia necessitato un fun-

zionamento con il cofano ribaltato, & raccomandabile di smagnetiz-

zare il tubo con un circuito esterno.

Sostituzione della maniglia (figura 3)

- Sollevare uno dei lati della maniglia.

- Spingere sulla linguetta “©”.

- Stringere i 2 supporti secondo le frecce, pol sollevare.

Disassembly

- Remove the 3 screws “©" (figure 1).

- Pull the rear section out approximatety 1 cm —~ @ in order to release
the tab @ then lift to release the tab @ 1.

- Disconnect (figure 2): ® the 2 loudspeaker wires HP, @ the line scan
connector BL 01, ® the degaussing coil connector BP04.

- Disconnect the P.AV.

- While holding the base ®), push the unitforward ~® (figure 1) and lift
it. Tilt it towards the rear.

~ Release the 2 frame deflection interconnection wires-connector
BF 01 - from the attachment located near the loudspeaker: white
wire ® and orange wire © (figure 2).

- Carefully put down the inverted unit on a protective surface
(figure 4).

- Then assemble the P.A.V. and the scan connector BL O1.

Do not connect the degaussing coil connector BP 04.

Reassembly

Before assembling, disconnect the P.A.V. and the line scan connector

BLO1.

- Tilt the unit forwards and slide it towards the rear to install it, insuring
that the tabs ®) enter the corresponding guides @ (figure 4).

- Instal} the wires ® and ©of the deflection assembly into the attach-
ment near the loudspeaker.

- Connect the connectors BL 01 and BP 04 as well as the two loud-
speaker wires and the P.AV.

- Assemble the rear part with the three screws “@".

Important note: Whenever work on the sets requires its operation on

its side, itisrecommended to demagnetize the tube with an external ioop.

Replacement of handle (figure 3)

- Lift one side of the handle.

- Press the tab “©".

- Squeeze the two supports in line with the arrows then lift.

Demontage

- Retirer les 3 vis “®&” (figure 1).

— Tirer la partie arriére sur environ 1 cm —~ @ de fagon a décrocher la
languette ® puis soulever pour retirer cette piéce @ 1.

- Débrancher (figure 2): ® les 2 fils HP, @ le connecteur balayage
ligne BL O1, ® le connecteur boucles de démagnétisation BP 04.

- Déconnecter ia P.AV.

- Tout en maintenant le socle © pousser le coffret vers 'avant >~ ®
(figure 1) etle soulever. Luiimprimerun mouvement de bascule vers
I'arriére.

- Dégager les 2 fils de liaison déviateur trame-connecteur BF 01 de
I'attache située prés du HP, fil blanc ® et fil orange © (figure 2).

- Déposer délicatement le coffret retourné sur une surface de pro-
tection (figure 4).

- Procéder alors au remontage de la P.AV. et du connecteur
balayage ligne BLO1.

Ne pas rebrancher le connecteurboucles de démagnétisation BP 04.

Remontage

Avant de procéder au remontage, débrancherla P.A.V. et le connec-

teur balayage ligne BLO1.

- Basculer le coffret vers 'avant et fe glisser vers I'arriére pour le
mettre en place, en prenant soin d’engager les languettes ® dans
les guides correspondants © (figure 4).

- Remettre les fils B et © du déviateur dans I'attache prés du HP.

- Rebrancher les connecteurs BL 01 et BP 04 ainsi que les 2 fils HP et
la P.AV.

- Remonter la partie arriére avec ses 3 vis “®)".

Nota important: Aprés chaque intervention ayant nécessité un fonc-

tionnement avec le coffret basculé, il est souhaitable de démagnéti-

ser le tube avec une boucle extérieure.

Remplacement de la poignée (figure 3)

- Soulever un des cotés de la poignée.

- Appuyer sur la languette “©".

~ Pincer les 2 supports suivant les fléches puis soulever.

Desmontage

- Retirar los 3 tornillos “® (figura 1).

— Tirar de la parte trasera aproximadamente 1 cm — ® de manera que
se desenganche la espiga ®. Levantar después para retirar esta
pieza @ *.

- Desconectar (figura 2): @ los 2 hilos HP, @ el conector de barrido
horizontal BLO1, @ el conector de bucles de desmagnetizacion
BP 04.

- Desconectar la PAV.

- Manteniendo al mismo tiempo la base ® enpujar la caja hacia ade-
lante ~ @ (figura 1) y levantarla. Imprimirie un movimiento bascu-
lante hacia atras.

~ Soltar los 2 hilos de enlace deflexion verticalconector BF 01 de la
abrazadera situada cerca del HP, hilo blanco ® e hilo naranja ©
(figura 2).

- Depositar delicadamente la caja vuelta sobre una superficie de pro-
teccion (figura 4).

~ Procederentonces amontarde nuevolaP.A.V.y elconectorde bar-
rido horizontal BL 01.

No volver a enchufar el conector de bucles de desmagnetizacion

BP 04.

Montage

Antes de proceder a montar nuevamente, desconectarla P.AV. y el

conector de barrido horizontal BL O1.

- Bascular la caja hacia adelante y deslizar la hacia atras para colo-
carla en su sitio, teniendo culdado de introducirla espigas ® en las
guias correspondientes © (figura 4).

- Poner de nuevo los hilos ® y © del desviador en la abrazadera
cerca del HP.

- Conectarde nuevo los conectores BL 01y BP 04 asicomo los 2 hilos
HPyla P.AV.

- Volver a montar la parte trasera con sus 3 tornilios “®".

Nota importante: Después de cadaintervenciéon que requieraun fun-

cionamiento con la caja volcada, seria conveniente desmagnetizar el

tubo con un bucle exterior.

Reemplazamiento del agarrador (figura 3)

- Levantar uno de los lados del agarrador.

- Apoyar sobre la espiga “©".

- Agarra los 2 soportes segun las flechas y lavantar después.
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Erklérung der im Schaltbild verwendeten Symbole
Spiegazione dei simboli usati in questo schema
Explanation of the symbols used in the circuit diagram
Légende des symboles utilisés dans le schéma de montage

Service-Einstellungen - Regolazione di servizio -

Service-Adjustments - Réglages de service

Kabelbaumverbindungen Dick gezeichnet —s— Anderungen vorbehalten! o
Connessioni cablaggio Signal bzw. Steuerwege Con riserva di modifiche! Einstellung Einsteilen auf Einstellung Einsteilen auf DFC 3701 AP'e"kpla“e L.
Wire tree connector In grassetto percorso Segnale o pilotaggio Subject to modification without notice! Pos pgraraura Regolare su Pos Taratura Regolare su Piastra scansioni
Liaisons par faisceaux de cables Thickly printed lines Modifications reservees! A lustment Adjust to Adjustment Adjust to
Signal o control paths PMZ55L2/STZ105512806 86, eglement Reégler pour Reglement Regler pour Biidiage Horizontal
— zm X;rﬁrr‘:t‘:grr;er Imprimee en gras — Correzione orizzonale o, o
Hunzontal picture shift ' =
to consumer Signal ou parcours de commande ). . Cadrage h&’zon‘ta.‘ \
vers le consommateur Meaounk'e auf den gedruckten Platten : o
— zur Signal- bzw.
Punti di misura sulle piastre stampate Hauptspannung Bildhohe
? Spannungsquelie o = Nummer der gedr. Platten Test points on the printed boards PP 21 Tensione principale PF 11 Ampiezza verticale f]\\ Bildhohe Bildlage Vertikal
alla fonte segnale o tensione Numero piastre stampate Points de mesures sur les circuits imprimes Principale voltage Picture height { Ampiezza verticale oo pF 15 Correzione verticale
to voltage source Number of the printed circuit Tension principale v Amplitude verticate Ficture height ' \ \ Vertical picture shift
vers la source de tension Numero des plaquettes imprimees Amplitude verucale \ Cadrage vertical
C = Farbe
gg;g:e O @ - Ein/Aus . A\ Sicherheitsbauteil
Acceso/spento Kanalspeicherung Bei Ersatz nur Originalteil verwenden Vertikal-Synchronisation
@ = Kontrast On/Oft Memorizzazione canali A\ Componente di sicure. FO pF 17 Sincronizzazione verticale
Contrasto Marche-arrét Channel memory £ Gomp 228 0 Vertikal synchronization
In caso di sostituzione usare \
Contrast . |Memorisation des canaux componente originale Horizontal-Synchronisation - Biidiage Vertikal Scmmg'"i’i?”,,"'é"g Synehronisation verticale
- - Feinabstimmung i€ PLO1 O PF 15 | Correzione verticale Screen gnd voltags © 2
Correzione sintonia Pilot-Taste A\ Safety part Horizontal synchronization Vertical picture Shift [ Fonsion &5
Fine control Tasto valori mediani When repairing, use original parts only Amplitude verticale Focus ) Horizontal-Synchronisation
Reglage fin ,F;gﬁ“::‘:g’"’(‘)te A\ Piece de securite @ Concentration ! PLO1 ag‘ﬁ;g’r“ga;'ggfﬂgg‘;;"é:‘e
y izati
o s Nutilisez que les pieces d'origines = Synchronisation horizontale
= Gerat Aus
gepiegr;'imento apparecchio i} - Europa-Normbuchse .’ .- min
prose presa peritelevisione Grun Katoge DFC 3701 Hauptspannung
European standard bush Catodo verde pp 21 Jension principal ;¢
£ = Helligkeit opean s us . Schimgtterspannung] ¥ 0seiloscopes el IECE - 2" principale voltage 1= 30V
Luminosita Peri-télévision PE 17 Vertikal-Synchronisation Tensione grigha Cathoce verte & Tension principale
Brightness 12K = Ton-Stop - Videotext Simcronizzazione verticale P2 Sehors - evene
Luminosité égd'% stop @) ?irertifhaltsschaner * elovides Synchronisation verticaie 5‘"‘@1@3"‘54;‘; g‘age 4
und pause Interuttore preaccensione <!
@ = (K:oﬁ?:orer Suppression son Stand-by switch C - Kanalwahi
Ui Commutateur de disponibilite - M
Headphones Canali
Channel
Beole QO = Tonband > = Suchlauf Choix de bande
Registratore Ricerca automatica
= = Lautstarke Tape recorder Station search
lume Magnetophone Recherche automatique
Bildlage Horizontal
SABA SERVICE-ORGANISATION| PL 18 | Correzione orizzontale
Horizontal picture shift
Cadrage horizontal
P1 Focus
ncentration
Verstarker Sagezahngenerator ~ Bandsperre
Amplificatore G Generatore dente di sega ~ bloccaggio banda
Amplifier MA Saw tooth generafor ~ Bandstop filter
Amplificateur Générateur , dents de scie” Filtre rejecteur de bande
regelbarer Verstarker Signaltrennstufe Eingang
Amplificatore regolabile --41-- | Stadio seperazione segnale @__ Ingresso
control amplifier Signal separation Input
Amplificateur réglable Detecteur d’impulsion( de niveau) Entree
Tastimpuls-Verstarker H+V Sync. Impulstrennung Ausgang
Amplificatore impulso spegnimento Seperazione impulsi sincronismo Fine
Key pulse amplifier V | Sync. pulse separation Ca Output Q TVS 3701 0 CHR3EOOM Pos Emstelung Taratura/ Einstellen aul/Regalare su!
Amplificateur dimpulsion Separateur d'impulsion de synchronisation Entrence Justment/Reglement Just fo/Regler pour
Differenzverstarker Klemmstufe
re ! tadi nai Schwarz/weiB - Testbild 100% weiB
Amplificatore differenza L|__H Stadio_aggangiamento Schmitt - Trigger Monoscopio bianco/nero - bianco 100 %
Differential amplifier | Y _ Clampstage . e Monochrome test pattern 100 % white
Amplificateur différentiel Etage de ,clamp WeiBabgieich - rot Mire noir/blanc ~ blanc 100 %
PV 11 Taratura del bianco rosso .
Phasenvergleich Impulsformer Storaustastun WeiBabgleich - blau 'évhue adjustment - red , = max 2 =12
B | Compensazione di fase N Formatore impulsi r“‘] Spegnimento disturbi PV 13 e e Dloe. ain vole rouge 3 PVIL PV 12, PV 13
—g— Phase comparison I Pulse shaper _] l_ Interference blanker Gain voie bleu - Max. (Plelle «A»)
Comparaison de phases Mise en forme d‘impulsion Suppression d’impulsions parasites - ﬁ:i?:ﬂ;";f}ffuX{Fﬁfgc“f};")
WeiBabgieich - grun - Max. de gain (fleches «A»)
Demodulator T Impulsbreitenformer Abfragezahler WeiBabgleich - rot PV 12 Taratara del bianco - verde <
Demodulatore Formatore larghezza impulsi o_on| Contafore di chiamata Jaratura del bianco - r0sso White adjustment - green
3 ) - ¢ - Die vorherrschende F:
_H_ Démodulateur I Pulse width shaper , Z2°-2 Interrogation counter &"ﬁéiii’e‘“ri’u"?,i" red Gam voie verte sprechndon betonmtometes pat
Mise en forme de la largeur d’impulsion Compteur - Eliminare il colore dominante col pot
Falle 5,5 MHz orrispondent
Rejett - Suppress the d t col th the
Modulator Impulswandlung Impuls-Abstands Modulator cietiore SSMHZ Ly oa Weisabgieicn - grn Weisavglech - bas Suppress the dorminant colour with the
N Modulatore JL Trasformazione impulsi Modulatore distanza impulsi Rejecteur 5,5 MHz White aciustmen - groen- PV 13 Taratura del bianco - blu - Eliminer la dominante couleur avec le
Modulateur '~_ | Pulse transducer, Pulse spacing modulator Gainvoie verte White adjustment - blue pot. correspondant
Transformation d‘impulsion Modulateur d’interval d’impulsion Gain voie bleue
) 5.5 MHz Regler
£ Frequenzteiler Parabelformung Quadratur -Demodulator Regolazione 5,5 MHz
Divisore di frequenza M Formazione parabola >< Demodulatore quadrature Regf’a;’gg%‘ﬁ; e 5.5 MHz (FM) 15 55 MHz + 1 kHz
f/ Frequency dividor Parabolic former Quadrature demodulator ' LS 57 g g Essc5ﬂ7loscope5 grme DS 03
Diviseur de fréquence Mise en forme ,, parabolique Demodulateur quadratique 32.4 MHz mex S5 MHz
\
, L
ili Sandcastle- Impuls B 2 e LS 76
Stabilizzazione Impulso sandcastle Sound filter Farbtestbild
Stabilization Sandcastle pulse Filtre son Mira di sbarre colori
Stabilisation impulsion ,, chateau” (4) 4.43 MHz (PAL) ire de barese couteur
1. PIOT -2
Referenz-Oszillator
Begrenzer Tiefpal cc Oscillatore di riferimento
f Limitazione > Passabassi " Reference oscillator 2 ccn
Limiter ~ Low pass filter Oscillateur de réference o der
Limiteur Filtre passe bas - Le sbarre colori sfilano lentamente
- Until the color bars wanders slowly
Sinusgenerafor ) Hochpaﬁ_ - Les barres couleur défilent lentement
G Generatore sinusoidale ~ Passaalti PAL-Ampitade
= Sine ware generator ~ glghpass filter PC 43 Ampiezza PAL
Générateur’,, sinus" iltre passe haut A Amplitude PAL Paarigkeit min
P énde{'ungen yorbehalten'! o Ampitud PAL Panta min
Rechteckgenerator ~ Bandpaf Sotr;' riserva di n."Od'f!Che' . . PAL phase g?‘gllnger:‘sllr;nne min
G Generatore ad onda quadra = Passabanda ubject to modification without notice! LC 42 Phase PAL
JuL | Square wave generator ~ Bandpass filter Modifications réservées! Fase PAL
Genérateur , carré” Filtre passe bande 675 62/STZ 760 4.28 MHz (SECAM)
g "B verkehrt Korrekt
o Glockenfilter f ¥ scorretto ' ¥ corretto
LC o3 E‘glﬁ ﬁg;“pa“a W incorrect - correct
i . . 4
Filtre cloche incorrect “ correct
Kennung Flackerfreie Wiedergabe
Identificazione Riproduzione senza tremolio
identification Flicker free play back
LC 13 Identification Reproduction sans sciutillations
RC,CC,DC,TC,LC etc. — Chroma (PAL-Decoder, Decoder PAL) (4) Fo Diskriblau verkehrt P orreit
. . i
: . . RF, CF,DF, TF,LF etc. @ — Frame (Vertikal, Verticale) Fo diserarauro Seonetio coratto
: . h Blue-discri Fo incorrect correct
gau?e“ekennze'chr.'ung d?l‘ Fl.ll'lktlonsst.ufen RL’ CL' DL' TL, LL etc. —> Line (HonzontaL Onzzonta|e) LC 49 Fo discri-bleu incorrect correct
pdlce componenti con sigla dello stadio RP,CP,DP,TP,LP etc. = —> Power (Netzteil, Alim. rete)
g . " . verkehrt Korrekt
Signification of components of the stages RS, CS,DS, TS, LS etc. — Sound (Audio) Fo Diskrivot scoretio coretio
= . N . . X A ; » incorrect correct
Désignation des composants et des circuits RV,CV,DV,TV,LV__etc. — Video (Video) e Lc4s Fo dacrrouge earrect correct
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Service-Lageplane - Posizioni regulatori - Layout diagrams - Dispositions des regleurs

© Ablenkplatte @ TVS 3706  Verstirkerplatte Video-Audio

Piastra scansioni
PCB scanning
Platine balayages

Piastra amplificatore video audio
Amplifier PCB video audio
Platine principale video audio
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